BERTOLT BRECHT (1898195

Matka Kurd?

JARO 1624. <
Vrchni velitel Oxenstjerna verbuje v Dalarné vojdky pro polské taze
Markytdnka Anna Fierlingovd, zvand Matka KurdZ, ztrdci syna

Silnice nedaleko mésta, na ni kaprdl s verbitem a oba mrznou

prile. Do dvanéctého mam veliteli postavit &tyfi prapory, a lidi tady jSoi
tak vykutaleni, Ze v noci ani o¢i nezaviu. KdyZ totiZ kone¢né& nékoho
Zenu a pfimhouiim ob& o¢i nad tim, Ze ma prsicka jak vrabec a ki $OVe
%ily, potadné ho naleju, on podepise a zbude uZ jen zaplatit kofalku,
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si tfeba vzpomene, %e se mu chce nékam; a ponévadZ uZ néco ¢uchém,
jdu za nim, a opravdu: je pry¢, zmizel jako ves, kdyZ se podrbas. Tady
chlapské slovo nic neplati, tady nemaji ponéti, co je vérnost, divéra a Cest.
Pfisel jsem v tomhle kraji o viru v Elovécenstvo, kaprale.

KAPRAL Je znit, Ze tady uz moc dlouho nebyla vojna. Kde by se teda méla
vzit moralka, ptim se? Mir, to je samy $lendridn; aZ valka vZdycky udéla
pofadek. V miru viecko roste jako bejli na pasece, mrha se hii$né lidma
i dobytkem. KaZdy Zere, na co si vzpomene, bilej chleba si namaze na
dva prsty sejrem a navrch placne jesté flak Speku. Kolik ma tamhleto
mésto pfed nama muZskejch nebo pofadnejch koni, to nikdo nevi a nikdo
to tady nikdé nespogital. PfiSel jsem leckam, do krajii, kde nebyla valka
snad u? sedmdesit let; a vite, Ze lidi tam je$t€ ani neméli jména, Ze se
vilbec neznali? Jeding kde je vélka, jsou pofadny listiny a seznamy, je-
din& za vojny se svéZou boty do uzliku a pfijde obili do pytli, jedin€ za

vojny se viechno jaksepatfi spocita, lidi i dobytek, a odvede. A proc¢? Po-
névadz se prosté vi, Ze bez poradku se valCit neda!

VErBIR Do puntiku tak!

KAPRAL V3echno, co za n&co stoji, jde ze zafatku ztuha. Vilka taky. Jak
se ale trochu rozjede, vydrZi; pak se lidi zatnou bat miru jako vrchcab-
nik konce karbanu, ponévadZ pak musi sesumirovat, co prohrél. Ale na-
pred se vojny boji. Smrdi pro né novotou.

VerBiR Koukej, tamhle jede viiz. N&jaké dvé Zenské s dvéma mléadenci.
Zastav tu starou, kaprale! Ale jestli z toho zase nic nebude, tak uZ v tom
aprilovém marastu pfeslapovat nebudu, to ti povidim rovnou. )
Ozve se foukaci harmonika. Pfirachoti viiz s plachtou taZeny dvéma mld-
denci. Sedi na ném Matka Kurd? a jeji némd dcera Katrin.

Matka KurAz Dobrytro, pane kapral!

KAPRAL (se ji postavi do cesty) Dobrytro, lidicky! Copak jste zac?

MaTtkA KURAZ  Obchodnici. :

Zpivd.
Hejtmani, vlezte do mundiru
a zastavte svij pési lid:

Matka KuraZ ma bott flru,

v nich lip se bude pelasit.

Lid v8i ma, kong, téZky kusy,

kanény, vozy, batohy —

a do valky kdyZ tdhnout musi,

chce pevny boty na nohy.

Jde jaro. Vzbud se, kiestane!
Spi zemfeli. Jdou proudy vod.
Co nezemfelo, povstane
a da se kvapem na-pochod.
Hejtmani, vojék bez futraze
se nenecha hnét na jatka.
Skleni¢ka vina od KuraZe
je pro ného jak pohadka.
Bit se, kdyz v bfichu pranic neni,
hejtmani, tohle teda ne!
Jen kdo je fadné nasyceny
peklu do chitanu potédhne!
Jde jaro. Vzbud se, kiestane!
Spi zemfeli. Jdou proudy vod.
Co nezemfelo, povstane
a d4 se kvapem na pochod.

KapPrAL Stat! Kampak patfite, holoto?

STARSI SYN K druhymu finskymu regimentu.

KaPrRAL Kde méte papiry?

Matka KurAz  Papiry? ;

MLADSI SYN To je pfece Matka Kuraz!

KAPRAL JakZiv jsem o ni neslySel. Proépak ji fikate Kuraz?

Matka KURAZ Proé¢ se mi fikda Kurdz? Ponévadz jsem se tenkrat, kdyz
byla ta kanonada u Rigy, bala bankrotu, kapréle, a projela jsem s pade-
sati bochniky chleba na voze celym tim boZim dopusténim. Chleba uz
plesnivél. Byl teda nejvyssi Cas, neméla jsem na vybranou. j

KAPRAL Legraci stranou, rozumélas? Kde mas papiry? ,

MATKA KURAZ (vylovi z cinové krabice hromadu papirii a sleze
s vozu) Tady jsou viecka moje lejstra, kaprale! Kompletni misil z Al-
tottingu — na baleni okurek, mapa Moravy — Bithsud, jestli se tam nékdy
dostanu, jestli ne, tak je pro ko¢ku; a tady oufedni potvrzeni, Ze §iml nema
slintavku ani kulhavku; $koda, Ze nim posel. Stal patnact zlatych, ale za-
platpanbiih, Ze ne mé. Tak co, je to dost papirti? 3

KAPRAL Spasy stranou! Nebo z tebe tu drzost vyZenu. Vi3 dobfe, Ze mu-
si§ mit licenci. :

MaTkA KURAZ  Mluvte se mnou slu$né a nevykladejte tady pred nedospé=
lejma détma, Ze si s vima chci za$péasovat; to se nepatii, my dva spoli
nic nemame. Moje licence u druhyho regimentu je tenhle poctivy ksicht,
a jestli v ném neumite &ist, tak vim nemiZu pomoct. OStemplovat si ho
neddm. &

VERBIR Kaprile, ta osoba je n&jak moc vzpurn. Potfebujem v lagru lidi,
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co si daji fict, a Zadny vytrZnice.
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MATKA KURAZ J4 myslela jitrnice.
KAPRAL Jméno.

Matka KurAzZ Anna Fierlingova. :
KAPRAL Jste teda vSichni Fierlingovi? {74

MaTtkA KurAZ Proc? Ja jsem Fierlingova. Tyhle ne.

KAPRAL J4 myslel, Ze to jsou vSecko tvoje déti?

MatkA KUrRAZ Taky Ze jsou. Ale museji se snad proto jmenovat stejné?
Ukazuje na nejstarsiho syna. Tenhle se naptiklad jmenuje Eilif Nojocki.
Pro¢? PonévadZ jeho otec vzdycky tvrdil, Ze se jmenuje Kojocki nebo
Mojocki. Kluk se na tatu jest€¢ dobfe pamatuje, jenZe to uz zas byl jiny,
byl to takovy Francouz s kozi bradkou. Ale jinak mé po tatovi inteligenci;
ten totiZ dokazal stahnout sedlakovi kalhoty ze zadku dfiv, neZ viibec néco
zmercil. No, a tak se prosté kazdy néjak jmenujem.

KaPRAL CoZe? Jmenujete se kazdy jinak?

Matka KurAaz Délate, jako byste se v Zivote jeste nikd4 s ni¢im takovym
nesetkal. . .

KAPRAL Pak je tenhle zfejmé Citian? (Ukazuje na mladsiho)

MatkA KURAZ To jste neuhad. Je Svejcar.

KaAPRAL Po tom Francouzovi?

MaTkA KUrRAZ Po jakym Francouzovi? O Zadnym nevim. Jen to vSecko
nezamotejte, nebo tady budem stat do vedera. Je Svejcar, ale jmenuje se
Fejos, to jméno totiZ nemd viibec nic spole¢nyho s jeho otcem. Ten se
jmenoval docela jinak a stavél pevnosti; jenZe se uchlastal.

Svejcar pfikyvne s rozzdrenou tvdri a také némd Katrin se ziejmé bavi.

KAPRAL Jak se teda mliZe jmenovat Fejos?

MATKA KURAZ Nechci vas urdZet, ale moc fiStronu nemate. Samoziejmé,
7e se jmenuje Fejos, pon&vad? v dobé, kdy pfiel na svét, jsem Zila s jed-
nim Madarem; tomu to bylo jedno, mél uz tenkrat zatracené zfizeny led-
viny, a¢ si v Zivoté ke $puntu necuch. Byl to moc pofadny ¢loveék. Kluk
se vyved po ném.

KapPRAL Ale vZdyt to viibec jeho tata nebyl!

MaTkA KURAZ  Ale po ném se kluk vyved. Rikdim mu Svejcar, ponévadz
je dobry tahoun. (UkdZe na dceru.) Tahle se jmenuje Katrin Haup-
tova, je napiil Némka.

KAPRAL P&€kna rodinka, jen co je pravda.

Marka KurAz Tak tak, procestovala jsem s vozem pul svéta. :

KaprRAL To se vSecko sepiSe. (PiSe.) Jse§z Bamberka v Bavofich. Jak
ses dostala aZ sem? ,

Matka KurAz Mizu snad Cekat, aZ se vojné uradi pfijit do Bamberka?

VERBIR  Vam by méli nejspis fikat Jakob Viil a Ezau Vil, kdyZ tdhnete tu
karu. Dostanete se viibec nékdy z chomoutu?

Ewir  Matko, miiZzu mu dat po tlamé? Cuka mi to v ruce.

MaTKA KURAZ Ja ti povim! Ani se nehne§! A ted, péni oficifi: Nepotie-
bujete péknou pistolku? Nebo prezku? Ta vase uZ je néjak odfend, pane
kapral. :
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MaTKA KURAZ UZ mi usnula.

KAPRAL Potfeboval bych spi néco jinsiho. Koukdm totiZ, Ze E.c& _.mo;_m
tipIni hromotluci, Ze maji nohy jako sloupy a plece jako ti medvedi z anom. w
Rad bych v&dél, pro¢ uhybaji vojancing? s o ] |

MaTkA KURAZ  (rychle) Z toho nic nebude, kapréle. Moje déti se pro va-
le¢ny femeslo nehodi. a3
Paradoxy a ho¥kd ironie provdzeji i okamZiky, kdy hlav r

své déti: k mrtvému Svejcarovi se ani nemiiZe ptihldsit, s Eilifem c&a&&n

nym na popravisté se miji, nebot shdni obZivu (o jeho EE,@. tedy ani ;@Q

Za podobnych okolnosti umird i Katrin, kterd s matkou =§N.n &Qm.mm:m o~

&i3té u jednoho sedldka. V sedldkové domé se zastavi predvoj :@xam&h»m. |

vojska a vyptdvd se na cestu. Némd Katrin vyleze na .&m%:: a Nmnm& bi b3

novat na poplach, aby vzburcovala spici mésto. Vojdci divku zastreli, mé 10

se vSak diky ni dozvi o iitoku. i

Rozednivd se. Je slySet bubny a pistaly pochodujicich oddili, Em&.m,
vzdaluji. . o}
Pred vozem stoji Matka KurdZ,
vedle ni. N
SEDLAK  nepfdtelsky Musite pry¢, pani. UZ tahne posledni regimen
Sama se odsud nedostanete.
Matka KurAz Tieba mi usne. Zpivd:
Hajinky, haji
Drobiatko my...
Vedle décka placou
A ty se§ vesely.
Vedle jsou v cérech
A v hedvabi jses ty.
Pl4st z roucha andélskyho
Mas presity.
Vedle hlady breci
A ty kol4¢ jis.
Jestli chce§ mit vétsi
Hned ho uvidis.
Hajinky, haji
Drobatko my...
Jeden mi leZi v Polsku
Ten druhy je ztraceny.

sklonénd nad dcerou. Venkované sioj

Neméli jste ji fikat o détech vaseho Svagra. _ .
SEDLAK  Kdybyste nebyla $la do mésta za obchodem, tak se to m

stalo. )
SELkA Neusnula. Pochopte prece: je v Panu. | ] ;
SEDLAK A vy sama uZ musite taky odtud. Je tu plno vk, a co horgiho,
marodérd.
MATKA KURAZ J4 vim. s
Jde a donese z vozu plachtu, aby mrtvou pfikryla. .
SeLkA Copak uZ jinak nikoho neméte, ke komu byste mohla jit?

MaTkA KUrRAZ I mam. Syna, Eilifa.

al tdhne vzadu dalsi pluk.
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Za zvukii bubn
MATKA KURAZ  rozjizd

tvou Toho si najdéte. A o tu-

2,

zatimco Matka KurdZ prikryvd mr

hletu se uZ postarime my, aby byla fadn

SEDLAK
klidna.

Vemte mé s sebou!

& pohfbend. MiZete byt dpln

¢

(Prelozili Rudolf Vépenik a Ludvik Kundera)
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